Carro injector E 450/1 instrumentos MIC

PROFESSIONAL

ALeia atentamente as medidas de seguranca e precaucées mencionadas no livro de instrucdes da maquina de lavar e desinfectar. Lave e desinfecte somente
instrumentos / materiais utilizados em medicina que tenham a indicac&o do fabricante de que podem ser lavados na maquina e siga as indicagdes especificas. O
programa de lavagem utilizado, de preferéncia com desinfeccao térmica, deve ser adequado a qualidade do material dos produtos considerados dispositivos
médicos. A Ultima enxaguagem deve ser sempre efectuada com agua desmineralizada.

Ao utilizar o reconhecimento automéatico do carro a codificagcao deve ser adaptada.

Fornecimento:
Carro base E 450/1, H 502, B 535, T 515 mm, fornecido junto:

— 3 Injectores MIBO E 336, & 11 mm, 121 mm de comp.
2 E 362, tampdes roscados

— 15 E 442, suportes para instrumentos com & 4 - 8 mm, @ 11 mm,
comp. 121 mm, tampa com abertura & 6 mm

— 5 E 443, suportes para instrumentos com @ 8 - 8,5 mm, @ 11 mm,
comp. 121 mm, tampa com abertura & 10 mm

— 12 E 445, tampa com abertura @ 6 mm

— 12 E 446, tampa com abertura @ 10 mm

— 3 E 447, adaptadores Luer-Lock @ para Luer-Lock d'

— 6 E 448, tubos de silicone 300 mm com adaptador Luer-Lock d' para Luer-Lock @
— 5 E 449, adaptadores Luer-Lock d" para Luer-lock @

— 1E 451, caixa de rede normalizada/DIN

— 3 E 452, bicos injectores @ 2,5 mm, 60 mm de comp.

— 8 E 453, bicos injectores com mola de fixacdo & 4 mm, 100 mm de compr.

— 6 E 454, bicos injectores para casquilhos trokar com @ 10 - 15 mm, com mola
para ajustar em altura, @ 8 mm, 150 mm de compr.

— 4 E 456, mola de abertura para instrumentos MIC

— 3 E 464, bocal para bicos injectores E 454 para casquilhos Trokar com @ 20,
com mola para ajuste em altura, @ 13 mm, 65 mm de compr.

2 E 472, mola de fixacao para bico injector @ 4 mm

Areas de aplicacio:

A lavagem interior de instrumentos e a desinfecgéo so6 é possivel com
instrumentos desmontaveis e utilizagdo adequada dos injectores, casquilhos e
adaptadores. O resultado de lavagem também deve ser controlado
adequadamente, ndo so6 através de controle visual.

No carro injector E 450/1 podem ser lavados instrumentos MIC no maximo com
55 cm de comprimento. O mddulo € utilizavel nas maquinas de lavar e desinfectar
G 7892, G 7882 CD, G 7835, G 7836, PG 8535 e PG 8536.

O programa utilizado tem de ser adaptado, no bloco de lavagem € necessério
um nivel de agua elevado. Além disso o tempo de actuagéo pode ser
prolongado, para se obter resultado de lavagem adequado.

G 7835 e PG 8535:

Copiar o programa DES-VAR-TD e adaptar os parametros.

G 7892 e G 7882 CD:

Através do servigo técnico deve ser criado um programa Vario e memorizado no
lugar do programa A.

O nivel superior esta equipado com diversas ligacoes para instrumentos ocos,
como por ex. Trokar, canulas e pecas de instrumentos MIC.

O nivel inferior do carro injector é equipado com complementos e caixas em rede
para lavagem de instrumentos sem lumen, dimensées de carga em mm:
A 105, L 480, P 500.

Efectue um controle ao carregar/antes de iniciar o programa:

— 0s bocais de silicone nas réguas de lavagem encontram-se intactos e
completos,

— o carro introduzido na maquina esta bem acoplados a ligagédo de entrada de
agua da maquina de lavar e desinfectar?

APara que todos os dispositivos de lavagem apresentem uma presséo de la-
vagem padronizada, é necessario que 0s diversos conjuntos aparafusaveis se-
jam equipados com injectores, adaptadores, bicos de asperséo ou tampdes
roscados.

N&o é permitido utilizar dispositivos de lavagem danificados como sejam os in-
jectores, adaptadores ou bicos de asperséo.

Encaixes de silicone em falta ou danificados, provocando derrame de liquidos,
devem ser substituidos por novos encaixes de silicone. S6 depois é que o car-
ro (o cesto, 0 médulo) pode voltar a ser utilizado. Nestas condicdes, os encai-
xes de silicone padronizam a pressao de lavagem autonomamente.

Dispositivos de lavagem nao ocupados ndo necessitam de ser substituidos por
tampdes roscados.

Coloque os instrumentos tal como mostra a figura.

AOS instrumentos MIC devem ser desmontados de acordo com as
indicacdes do fabricante para serem lavados.

Instrumentos estreitos com haste/cabo ndo desmontaveis devem ser pré-lava-
dos de acordo com o indicado pelo fabricante.

AAntes de ligar os instrumentos ocos deve ficar assegurada a passagem de
agua através dos canais de lumen estreito.

Os instrumentos ndo devem entrar em contacto uns com os outros durante a
lavagem e desinfeccéo.

ANO nivel inferior do carro n&o deve colocar instrumentos que tapem a
superficie ou colocar caixas em rede sobrecarregadas porque a agua nao
atinge toda a superficie e n&o ficam lavados correctamente.

Casquilhos de lavagem

Os casquilhos de lavagem E 336, E 442 e E 443 sao adequados para
instrumentos com lumen estreito e um diametro exterior inferior a 10 mm.

O diametro dos instrumentos e as aberturas nos casquilhos ou tampas devem
ser escolhidos de acordo com o tamanho.

m Encaixar as hastes de instrumentos MIC nos casquilhos de lavagem com
tampa.

m Pincas HF e eléctrodos devem ser encaixados com a ponta de fungéo nos
casquilhos de lavagem com tampa.

m Instrumentos que ndo sejam desmontaveis devem ser encaixados num
casquilho de lavagem. A ponta de funcéo tem de estar aberta, para isso e se
necessario mantenha a pega aberta com uma mola de fixagdo E 472 .

Ligar a ligagéo lateral do instrumento a um adaptador de tubo E 448. Encaixar o
adaptador de tubo num bocal de silicone na régua de lavagem.

m Encaixar os casquilhos Trokar com @ inferior a 10 mm nos casquilhos. Ligar a
ligacéo lateral com um adaptador de tubo E 448. Encaixar o adaptador de tubo
num bocal de silicone na régua de lavagem.
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Pegas Complemento

Instrumentos, Cabos HF e pegas com
pouca sujidade podem ser lavados no
complemento E 457 (acessorios, nao
fazem parte do fornecimento).
Juntamente com complemento séo
fornecidas as instrucées de utilizacao.

m Encaixar as pegas contaminadas
num injector, por ex. E 452,

Casquilhos Trokar @ 10 - 20 mm

m Desmontar os casquilhos Trokar.

As pecas pequenas devem ser
lavadas numa caixa em rede
fechada.

m Encaixar o casquilho Trokar com
@ 10 - 15 mm num injector E 454.

Utilizar para casquilhos Trokar com
@ 15 - 20 mm a combinacgéo de
injectores E 464 plus E 454.

m Os casquilhos Trokar devem ser
posicionados nos injectores com
molas de fixag&o por forma que o

banho alcance zonas criticas através

das aberturas laterais do injector.

m Ligar a ligagéo lateral dos casquilhos
Trokar com um adaptador de tubo
E 448.

m Aparafusar o adaptador de tubo a
régua de lavagem.

m Encaixar a valvula de tampa num Opticas
bico injector E 454 para casquilhos
Trokar ou E 453 com mola de
fixacao.

m A vélvula de tampa deve ser
posicionada no injector com mola de
fixagdo por forma que o banho
alcance zonas criticas através das
aberturas laterais do injector.

AAS Opticas s6 podem ser
lavadas nos complementos do
respectivo fabricante ou no
complemento especial E 460 para
as proteger de danos.

m Colocar o complemento com as
Opticas no nivel inferior do carro.

Canulas Veres

m Desmontar as Canulas Veres

m Encaixar a parte exterior das canulas
Veres num injector E 453 com mola
de fixacao E 472.

A parte superior das canulas Veres é
mantida a frente do apoio em rede.

O injector também deve ser colocado
na régua de lavagem lisa.

m Aparafusar o interior das canulas
Veres num adaptador Luer-Lock &', a
torneira tem de estar aberta.

A parte superior das canulas Veres é
mantida a frente do apoio em rede.

O adaptador Luer-Lock é colocado
na régua de lavagem lisa.

Pecas soltas

m Colocar pecas pequenas como por
ex. vedantes e torneiras no cesto em
rede E 451

m Colocar o cesto em rede no nivel

inferior do carro. m Fixar o complemento E 473/1 a uma

barra do carro.

Fixar as pecas pequenas, que possam
sair através da rede ou pelas ranhura
entre a caixa e o0 tampo, por ex. no
complemento E 473/1 (acessorio ndo
faz parte do fornecimento).

Cabos de fibra optica e tubos de
succao

Os cabos de luz fibra dptica e tubos de

succao séo colocados no
complemento E 444 (acessorio nédo faz
parte do fornecimento).

Juntamente com complemento séo
fornecidas as instrucdes de utilizac&o.

m Encaixar o complemento E 444 na
conduta de 4gua do carro.

m Ligar a ponta do tubo de succ¢éo no
adaptador correspondente ao lado
do carro para que a agua entre nos
lumen debaixo para cima.

As pontas do cabo de fibra ¢ptica
ou do tubo de succao podem ficar
presas pelo carro ou pela porta da
maquina de lavar e desinfectar.




